6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set

* Caliber specific sets of bore brushes

* Contained in a durable, hinged box with marked cavities
* Bronze brushes are made from premium phosphor bronze
* Shotgun threads are 5/16" - 27

* Shotgun calibers 410 - 10ga.
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Attributes

e Name: 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001039

Mfr. No.: 671861

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 661120718611
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Sicherheitshinweise fur das Tipton 6 Piece Bronze
Bristle Shotgun Bore Brush Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Diese
Anleitung bietet lhnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

o Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Borsten nicht abgebrochen oder abgenutzt sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Reinigen Ihrer Schrotflinte geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und

Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwenden Sie die Bursten nur mit der richtigen Kalibergréfe, um Beschadigungen zu vermeiden.

Lagern Sie die Blrsten in der bereitgestellten klappbaren Box, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob die Schrotflinte entladen ist.
o Wahlen Sie die passende BronzeBdrste flir den Kaliber lhrer Schrotflinte (410 10ga).

2. Reinigungsprozess:

[¢]

Befestigen Sie die Birste am SchrotflintenGewinde (5/16" 27).

FUhren Sie die BUrste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Blrste langsam und gleichmaRig, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Blrste nach dem Reinigen vorsichtig wieder heraus.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrsten nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Trocknen Sie die Birsten grindlich, bevor Sie sie in die Box zurlcklegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Haushaltsabfalle.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, wenn Sie
Fragen oder Bedenken haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden zu melden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Sie
Uber mégliche Sicherheitsrisiken informiert sind.



Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush
Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. This product is designed to
help you maintain the cleanliness and performance of your shotgun. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your shotgun and cleaning tools with care to prevent accidents.

Keep the bore brushes out of reach of children and pets.

¢ Inspect the brushes before use for any damage or wear.

Use only as intended; do not modify the brushes or use them for purposes other than cleaning shotgun
bores.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shotgun is unloaded before cleaning.

¢ Always point the shotgun in a safe direction when using cleaning tools.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.

Do not use the bore brushes on firearms that are not compatible with the specified calibers (410 10ga).
If you experience any discomfort or injury while using the brushes, stop use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your shotgun is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush set.

2. Using the Bore Brushes:

[¢]

Select the appropriate bore brush for your shotgun caliber.

Attach the bore brush to a cleaning rod with a 5/16" 27 thread.

Insert the bore brush into the shotgun barrel, ensuring it is fully seated.

Gently push and pull the brush through the barrel to remove fouling and debris.
Repeat as necessary, checking the brush for wear after each use.

o

[¢]

[¢]

o

3. Cleaning Up:

o After use, clean the bore brushes with a suitable solvent to remove any residue.
o Store the brushes in the durable, hinged box provided, ensuring they are marked in their
designated cavities.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn brushes responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of cleaning materials and tools.
¢ Do not dispose of the brushes in household waste if they are hazardous; check for appropriate disposal



methods in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set, please
contact your local retailer or refer to the manufacturer's website for support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de cepillos de limpieza de cafidn de escopeta de bronce de 6 piezas de Tipton.
Este producto esta disefiado para ayudar en el mantenimiento y limpieza de su escopeta. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
No utilices el producto si notas algin dafio o desgaste.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar los cepillos de limpieza.

No utilices los cepillos de bronce en cafiones de acero inoxidable.

Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para no dafiar el cafién.

Utiliza gafas de proteccién para evitar que las particulas del cepillo entren en tus ojos.
Mantén la zona de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todos los materiales necesarios para la limpieza.

2. Instalacidn del Cepillo

o Selecciona el cepillo adecuado para el calibre de tu escopeta.
o Enrosca el cepillo en la varilla de limpieza. Aseglrate de que esté bien ajustado.

3. Uso del Cepillo

o Inserta el cepillo en el cafién desde la parte trasera del arma.
o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atréds de manera suave y controlada.
o Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza adecuada.

4. Limpieza Final

o Después de usar el cepillo, aseglrate de limpiar el cafién con un pafio seco.
o Almacena los cepillos en la caja duradera proporcionada.

Instrucciones de Desecho

¢ Los cepillos de bronce pueden ser desechados como metal reciclable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de limpieza.
¢ No deseches el producto en la basura comun si es posible reciclarlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro y efectivo de este producto, por favor consulta el sitio web
del fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y
eficiente de tu conjunto de cepillos de limpieza de cafidén de escopeta de bronce de Tipton.



Instructions de Sécurité pour le Set de Brosses de
Nettoyage de Canon en Bronze Tipton 6 Pieces

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze Tipton 6 Piéces. Ce produit est concu

pour t'aider a maintenir la propreté et les performances de ton fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sire
et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours ton fusil de chasse et tes outils de nettoyage avec précaution pour éviter les accidents.
Garde les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou signes d'usure.
Utilise uniquement comme prévu ; ne modifie pas les brosses et ne les utilise pas a des fins autres que le
nettoyage des canons de fusil de chasse.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé avant de procéder au nettoyage.

Oriente toujours le fusil de chasse dans une direction slire lorsque tu utilises les outils de nettoyage.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage au canon.

Ne pas utiliser les brosses de nettoyage sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés (410 10ga).

Si tu ressens un inconfort ou une blessure lors de |'utilisation des brosses, arréte immédiatement et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil de chasse est completement déchargé et en état s(r.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le set de brosses de
nettoyage.

2. Utilisation des Brosses de Nettoyage :

[¢]

Sélectionne la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton fusil de chasse.

Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec un filetage de 5/16" 27.

Insére la brosse de nettoyage dans le canon du fusil de chasse, en t'assurant qu'elle est bien en
place.

Pousse et tire doucement la brosse a travers le canon pour enlever les résidus et débris.

o Répete si nécessaire, en vérifiant I'usure de la brosse apres chaque utilisation.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie les brosses avec un solvant approprié pour éliminer tout résidu.
o Range les brosses dans la boite durable a charniére fournie, en t'assurant qu'elles sont marquées
dans leurs cavités désignées.



Instructions d'Elimination

e Elimine toute brosse endommagée ou usée de maniére responsable.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux et outils de nettoyage.

* Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers si elles sont dangereuses ; vérifie les méthodes
d'élimination appropriées dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant le Set de Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze Tipton 6
Pieces, contacte ton détaillant local ou consulte le site web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Set de Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze Tipton 6 Piéces. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Spazzole per
Canne di Fucile in Bronzo Tipton da 6 Pezzi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Canne di Fucile in Bronzo Tipton da 6 Pezzi. Questo prodotto &
progettato per aiutarti a mantenere la pulizia e le prestazioni del tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre il tuo fucile e gli strumenti di pulizia con attenzione per prevenire incidenti.

Tieni le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona le spazzole prima dell'uso per eventuali danni o usura.

Utilizza solo come previsto; non modificare le spazzole o usarle per scopi diversi dalla pulizia delle canne
dei fucili.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere alla pulizia.

Punta sempre il fucile in una direzione sicura quando utilizzi gli strumenti di pulizia.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.

Non utilizzare le spazzole per canne su armi da fuoco che non siano compatibili con i calibri specificati
(410 10ga).

e Se avverti disagio o lesioni durante 'uso delle spazzole, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il set di spazzole per canne.

2. Utilizzo delle Spazzole per Canne:

o

Seleziona la spazzola per canna appropriata per il calibro del tuo fucile.

Attacca la spazzola per canna a un'asta di pulizia con filettatura da 5/16" 27.

Inserisci la spazzola per canna nel tubo del fucile, assicurandoti che sia completamente inserita.
Spingi e tira delicatamente la spazzola attraverso il tubo per rimuovere residui e detriti.

Ripeti se necessario, controllando la spazzola per usura dopo ogni utilizzo.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Pulizia Finale:

o Dopo l'uso, pulisci le spazzole per canne con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
o Riponi le spazzole nella resistente scatola con coperchio fornita, assicurandoti che siano collocate
nelle cavita contrassegnate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente eventuali spazzole danneggiate o usurate.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali e strumenti di pulizia.



¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici se sono pericolose; verifica i metodi di smaltimento
appropriati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenza o domande riguardanti il Set di Spazzole per Canne di Fucile in Bronzo Tipton da 6 Pezzi,
ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Set
di Spazzole per Canne di Fucile in Bronzo Tipton da 6 Pezzi. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush
Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Dette produktet er designet for a
hjelpe deg med a opprettholde renheten og ytelsen til hagle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid haglen og rengjgringsverktayene med omhu for & forhindre ulykker.

Hold borebgrstene utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

¢ Inspiser barstene fagr bruk for eventuelle skader eller slitasje.

Bruk kun som tiltenkt; ikke modifiser barstene eller bruk dem til andre formal enn rengjgring av haglelgp.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at haglen er avfyrt far rengjgring.

Pek alltid haglen i en sikker retning nar du bruker rengjgringsverktay.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa lgpet.

Ikke bruk borebgrstene pa skytevapen som ikke er kompatible med de spesifiserte kalibrene (410 10ga).
Hvis du opplever ubehag eller skade mens du bruker bgrstene, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og i en sikker tilstand.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert borebgrstesettet.

2. Bruk av borebgrstene:

o Velg den passende borebgrsten for haglekaliberet ditt.

o Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med 5/16" 27 gjenger.

Sett borebgrsten inn i haglelgpet, og sarg for at den er helt plassert.

Skyv og trekk forsiktig bagrsten gjennom lgpet for a fjerne avleiringer og rusk.
Gjenta om ngdvendig, og sjekk bgrsten for slitasje etter hver bruk.

o

[¢]
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3. Rengjgring etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr borebgrstene med et egnet lgsemiddel for 3 fjerne rester.
o Oppbevar bgrstene i den slitesterke, hengslede boksen som fglger med, og sgrg for at de er
plassert i sine merkede hulrom.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadde eller slitte barster pa en ansvarlig mate.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av rengjgringsmaterialer og verktay.

¢ Kast ikke bgrstene i husholdningsavfall hvis de er farlige; sjekk for passende avhendingsmetoder i ditt
omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel angdende Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller se produsentens nettsted for stgtte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med ditt
Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek
do Luf i Komoér Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Szczotek do Luf i Komér Tipton. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysig o
zapewnieniu wysokiej jakosci czyszczenia luf strzelb. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy sa zuzyte.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych rodzajow broni, niz te do ktérych sa przeznaczone.
* Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

¢ Nie pozostawiaj szczotek w lufie na dtuzej niz to konieczne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

o Wyjmij szczotki z trwatej, sktadanej skrzynki.
Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kalibru strzelby:
o Szczotki mosiezne wykonane z wysokiej jakosci brazu fosforowego.
Przykred szczotke do gwintu strzelby (5/16" 27).
Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ lufe i szczotke.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Zachowaj te instrukcje dla przysztych odniesien i korzystaj z produktu w sposéb odpowiedzialny i bezpieczny.



Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush
Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Setin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta haulikkopiipuille. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.
Al3 koskaan osoita harjaa tai asetta kohti itseasi tai muita.

Kayta harjaa vain suositelluissa kalibereissa (410 10ga).

Valta liiallista painetta harjaa kayttaessasi, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Harjan valinta: Valitse oikea harja, joka vastaa aseesi kaliberia.
Harjan kiinnittaminen: Kiinnita harja kierteiden (5/16" 27) avulla puhdistusvarteen.
Puhdistus:
o Sy6ta harja piippuun varovasti.
o Kierra harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
o Poista harja ja tarkista, etta piippu on puhdas.
5. Puhdistuksen jalkeen: Puhdista harja ja sailyta se kuivassa paikassa.

PN

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma, josta |6ydat ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen

palautuksista tai turvallisuushalytyksista.

Kiitos, etta kaytat Tiptontuotetta ja pidat huolta turvallisuudestasi sen kaytén aikana!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton 6 Piece Bronze
Bristle Shotgun Bore Brush Set

Introduktion

Tack for att du valt Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla effektiv rengdring av ditt hagelgevar. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvénder borstarna for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Se till att hagelgevaret ar avstangt och oladdat innan du bdérjar rengéra det.

e Anvand inte borstarna pa skadade eller defekta vapen.

Undvik att anvanda 6verdrivet tryck nar du rengdr for att forhindra skador pa borstarna eller vapnet.
Férvara produkten i den medféljande 1ddan nar den inte anvands for att forhindra skador och for att halla
den ren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att hagelgevaret ar avstangt och oladdat.
o Valj den borste som passar din hagelgevarskaliber (410 10ga).

2. Anvandning:

o Fast borsten pa en rengéringsstav med en 5/16" 27 ganga.
o Forin borsten i loppet och dra den férsiktigt genom hela langden.
o Upprepa processen flera ganger for att sakerstalla en grundlig rengéring.

3. Rengéring av borstar:

o Efter anvandning, skolj borstarna i varmt vatten for att ta bort skrap och smuts.
o Lat borstarna torka helt innan de forvaras i 1adan.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte anvanda borstar eller férpackningar i naturen.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid att du har ratt kontaktuppgifter tillgangliga for att fa hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore
Brush Set pa ett sakert satt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tipton
6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Tento set byl navrzen tak,
aby efektivné a bezpecné Cistil hlavné brokovnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Nepouzivejte produkt na jiné Ucely, nez pro které byl urcen.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich Udrzby.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred CiSténim brokovnice se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.
PFi ¢isténi hlavné se vyhnéte pouziti nadmérné sily, abyste nezplsobili poskozeni.
¢ Nepouzivejte kartace na jiné typy zbrani, nez jsou brokovnice s rézemi 410 10ga.
Po pouZiti kartacd je dlkladné vycistéte a ulozte zpét do kloubové krabicky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete kloubovou krabi¢ku a vyjméte kartace.

Zkontrolujte, zda jsou kartace Cisté a neposkozené.

Vyberte spravny kartac podle raze brokovnice, kterou budete Cistit.

Pfipojte kartac k zavitu 5/16" 27.

Vlozte karta¢ do hlavné a jemné otacejte, abyste odstranili nedistoty.

Po dokonceni ¢isténi ddikladné vycistéte kartac a uloZte jej zpét do krabicky.

ouvkwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e VSechny ¢asti produktu, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poskozené kartace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni autoritu nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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